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| La accesibilidad y la comunicacion

Durante mds de siete afios sirviendo en el cargo de alcaldesa de West Miami, Rebeca Sosa creyé
Jfirmemente que todos los funcionarios municipales debian mantener abierta una linea de comunicacion
con la ciudadania. Gracias a su filosofia, se le dio inicio a un gobierno que podia determinar
eficazmente cudles eran las necesidades comunitarias y agilizar con efectividad las soluciones
necesarias en congruencia con las expectativas de sus residentes.

Desde el comienzo de su desempeiio en el cargo de comisionada por su distrito, una de las primeras
prioridades de Rebeca Sosa ha sido proporcionar un gobierno en el Condado que fuera mds abierto
Yy receptivo. Los esfuerzos de sus oficinas estdn orientados hacia la meta siguiente: garantizar que el
gobierno del Condado reconozca y dé inicio a la solucion de las muchas necesidades de su Distrito.
Como parte del esfuerzo para lograr esa meta, la Comisionada Sosa ha establecido en el 642
una oficina de distrito, algo que se necesitaba muchisimo. Tanto la Comisionada como el personal de
su oficina estdn en la mejor disposicion de reunirse con los residentes del Distrito para tratar de
establecer una mayor comprension y resolver los muchos asuntos que se confrontan en esta comunidad.

La Comisionada Sosa ha hecho un gran esfuerzo por comunicarse con las diversas asociaciones de
‘ propietarios de inmuebles representadas en nuestra comunidad para mejorar las comunicaciones con el
gobierno de nuestro Condado. Con ese fin, ella las ha visitado y conversado acerca de los problemas
relacionados con las inundaciones, los delitos y crimenes, los servicios y las obras ptiblicas, asuntos todos
que son motivo de gran preocupacion en esas comunidades. Un ejemplo de su compromiso para con las
asociaciones de propietarios es la solicitud de “Little Gables” de que se repavimente una via piblica, algo
que no ha hecho el Condado en muchos aiios. Gracias a los esfuerzos de la Comisionada Sosa, la ceremonia
de inicio de esas obras se celebrard el préximo mes de enero del 2002. Los residentes de “Little Gables”
al fin podrdn contar con una Comisionada que, ademds de prestarles atencién, logra que las cosas se hagan
prontoy como es debido. La Comisionada Sosa y miembros del personal de sus oficinas se han reunido con
los propietarios de inmuebles y les han asegurado que el gobierno del Condado esté a su disposicién para
identificar y proponer soluciones tanto inmediatas como a largo plazo para sus muchas preocupaciones.

Nuestro trabajo acaba de empezar. La Comisionada Sosa estd lista y dispuesta para trabajar a beneficio de
ustedes. Ya se ha cimentado la base. Ahora, prosigamos juntos con la construccién de un mejor porvenir.
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' La consignacion de los fondos presupuestarios
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Para comprender mejor las necesidades de los
municipios del Distrito 6, la Comisionada Sosa ya ha
organizado una Actualizacion Mensual Alcaldicia.
En la primera reunién, a la Comisionada Sosa se le
~ puso al dia acerca de los diversos proyectos y obras
en que han estado trabajando los municipios y para los
~ cuales necesitan fondos de asistencia. Entre otros, los
proyectos propuestos son la repavimentacion de vias
publicas, la construccién de rampas peatonales para
minusvalidos, los fondos para centros de actividades
para personas mayores y el reemplazo de senales del
transito descoloridas, todo lo cual forma parte de la
lista presupuestaria de prioridades ascendentes a
$1,500,000 de la Comisionada Sosa para el afio fiscal 2001-2002.

Rauguracios de una nueva ruta i eigiaguas & =
@nty distrito de la Conltdom::ﬁim K

A continuacion, se enumeran algunos de los proyectos en que estd
trabajando su municipio:

Ciudad de Miami Springs:

La repavimentacion de North y South Poinciana Boulevard, desde LeJeune Road hasta
la Calle 74 del NW, y Curtis Parkway, desde la Calle 36 del NW hasta el Circulo.

La construccion de rampas peatonales a lo largo de Curtis Parkway y el Circulo.

Ciudad de Hialeah:

La restauracion de calles y vias preferenciales alrededor de las plantas Preston para la
purificacion del agua de Hialeah.

Ciudad de West Miami:

Solicitud de que la sucursal Fairlawn del Sistema de Bibliotecas Publicas de Miami-
Dade, localizada en el 6869 SW 8 Street, sea reubicada en la Ciudad de West Miami o al
menos dentro de los limites del Distrito 6.

Por todo el distrito:

$200,000 para reemplazar las sefales del transito descoloridas o que falten, sobre todo en
las zonas del este de Hialeah, Flagami, South Miami y West Miami.

$350,000 para repavimentar las vias publicas dentro de los limites municipales de cuyo
mantenimiento es responsable el Condado.

$100,000 para la construccién de rampas peatonales en cumplimiento de la Ley para
Minusvilidos de los Estados Unidos, mas conocida por ADA, sus siglas en inglés.

$250,000 para la construccion y modernizacion de obras operativas para el transito a lo
largo de corredores arteriales y municipales.

Estos proyectos son un ejemplo de lo que se puede lograr cuando las comunidades y
nuestro condado trabajan en conjunto para encontrar soluciones. La Comisionada Sosa
continuara fomentando esta relacion cuya finalidad es asistir a todos los municipios del
Distrito 6 y a cada uno de ellos.




Los lo_gro.s?—legislativos de la Comisionada Rebeca Sosa

Una parte importante de la labor que desempeiia la Comisionada Sosa
consiste en someter proyectos de ley que respondan a las necesidades

de los residentes del Distrito 6. La Comisionada Sosa ha a propuesto y

respaldado leyes para mejorar la calidad de la vida de los residentes
tanto del Distrito 6 como de todo el Condado. La Comisionada Sosa
forma parte de la Organizacion de Planificacién Metropolitana, del
Comité de Fomento Econdémico y Vivienda, del Comité de Salubridad,
Seguridad Publica y Servicios Humanos, del Comité de Asuntos
Recreativos y Culturales y del Comité de Transporte, Infraestructura

y Medio Ambiente. A continuacidn, se encuentra un resumen breve de
las leyes promulgadas por la Comisionada Sosa:

Exencion de cuotas para las gradas de los parques y centros recreativos de la
Ciudad de West Miami: Las utilidades se emplearan a beneficio de los bomberos y
oficiales de policia después de los ataques del 11 de septiembre.

Reinicio del proceso de postulacion consistorial al Fideicomiso de Salud Publica:
Para prestar servicios a los residentes del Condado de Miami-Dade en relacion
con asuntos complejos relacionados con la salubridad.

Proclama a Paul R. Debesa: Por su dedicado servicio a la comunidad.

Mencion de encomio a José Ernesto Mejias: Presentado a un joven sobresaliente
por haberle salvado la vida a un nifio extraviado de cinco afos de edad.

Aviso de repercusion fiscal en los municipios: El derecho de los residentes de
recibir un aviso acerca del impacto fiscal sobre la comunidad en que viven.

Proteccion y restauracion de los Everglades: Para obtener proteccion para las
inundaciones y la calidad del agua de nuestra comunidad.

Reubicacion de la biblioteca de Fairlawn: Para proporcionar una ubicacion mas
accesible y deseable en el Distrito 6.

Exhortacion al Cuerpo Legislativo del Estado de la Florida para que haya mas

flexibilidad en los planes de capacitacion: Para garantizar que los oficiales de

policia y los bomberos estén mejor preparados para combatir las actividades
terroristas.

Obtencion de un suministro adecuado de vacunas contra la influenza; Para
proporcionar vacunas contra la influenza para nuestras personas mayores.

Exencién de cuotas para usuarios de gradas: A beneficio de nuestros veteranos de
guerra durante la celebracion de su Dia Nacional de Reconocimiento.

Resolucion de agradecimiento a la Congresista Carrie Meek: Por la labor
desempeniada por la Congresista en conseguir una subvencion de $1,572,500
para el fomento econémico.

I

Préstamos a pequefios negocios afectados por los desastres econémicos: Para
proporcionar ayuda econémica a los negocios pequefios afectados por el ataque
terrorista del 11 de septiembre.

Creacion del Consejo de Fomento Social y Econdémico: Grupo de “cabezas
pensantes” encargados de dar nuevo vigor a la tasa de crecimiento economico a
beneficio principalmente de los residentes del Condado de Miami-Dade tras los

ataques terroristas del 11 de septiembre.

Prohibicién del cobro de precios excesivos: Protecciones a los consumidores con
arreglo al estado de emergencia.

Resolucion de exhortacion a los bancos para contribuir a remediar las repercusiones
economicas: Periodo de tres a cinco meses de aplazamiento del pago de las
hipotecas de propietarios de viviendas y comercios afectados por los ataques
terroristas del 11 de septiembre.

Apoyo del nombramiento del Jefe de Bomberos Paulison: Para Director de la
Administracion de Bomberos de los Estados Unidos.

Colocacion de asuntos para ser sometidos a la Junta de Comisionados del Condado:
Limitacion de la capacidad del Administrador del Condado para afiadir asuntos
a la agenda sin un aviso adecuado, con el fi de que se les dé tiempo suficiente a
los Comisionados para estudiar los asuntos que se les sometan antes de votar en
relacion con ellos.

Resolucion de reasignacion de “South Kendall”: Asignacion del nombre de Parque
Chuck Pezoldt a un parque nuevo de 40 acres situado en la Calle 168 y la
Avenida 157 del SW.

Audiencia para el parque de SW Kendall: Autorizacion de la construccion del
Parque Chuck Pezoldt.

Establecimiento de proyecto de certificacion profesional con el Departamento de
Construccion: Creacion de un proceso para agilizar la obtencion de permisos de
construccion.

Exhortacion al Cuerpo Legislativo del Estado de la Florida para que promulgue leyes
relativas a la independencia profesional de arquitectos e ingenieros: Para proteger al
publico, el arquitecto o ingeniero que revise planos y realice inspecciones
relativas a un permiso emitido mediante declaracion jurada no podra ser el
arquitecto o ingeniero inscrito oficialmente en los documentos de las obras.

Reubicacion de fondo QTI para la Ciudad de South Miami: Para comercializar a la
Ciudad de South Miami tras su designacion como “All-American City” por la
Liga Civica Nacional.

Ordenanza relacionada con la idoneidad de los candidatos: Dispone que los
aspirantes sometan una declaracion jurada y prueba de residencia como parte
de los requisitos electorales para su candidatura.
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LOS PROPIETARIOS DE NEGOCIOS DE HIALEAH

Durante el mes de octubre, la Comisionada Sosa se reunié con negociantes de la zona que han sido afectados
por las obras en Okeechobee Road. Funcionarios de los departamentos de Acueductos y Alcantarillados y de
Obras de Capital también asistieron a esa reunion para contestar las preguntas de los comerciantes
representados alli y analizar soluciones posibles. Se determin6 que esos negocios podian optar por préstamos
de asistencia del Condado.

Si su comercio ha sido perjudicado por las obras (W-788R y W-789) del Departamento de Acueductos y
Alcantarillados de Miami Dade ubicadas en Okeechobee Road, entre la 2da Avenida del Oeste y la calle 8 del
Este, 0 en la Calle 8 del Este, entre la Avenida 12 del Este, o sea, la Avenida 27 del NW, y Okeechobee Road,

usted podria tener derecho a solicitar un préstamo de interrupcion comercial con arreglo al nuevo plan de
préstamos de asistencia del Condado para el impacto de las obras en las vias publicas comerciales. El plan da
ayuda en forma de préstamos con intereses y plazos de pago médicos esta dirigido a los negocios que cuenten

con una garantia adecuada. El monto del préstamo no puede ser de mas de $25,000. El plazo de pago es de
cinco afos tras un periodo diferido de 180 dias.

Las preguntas y peticiones de solicitudes del plan de préstamos deben hacérsele a la seccién a cargo de la
coordinacién de construcciones de la Oficina de Obras de Capital por el 305-375-2724.

JENHORABUENA! ;FELICITACIONES!
Al Hospital Hialeah, por su 50 aniversario.

A la Ciudad de Miami Springs, por su 75 aniversario. jQue sigan trabajando tan bien como hasta la fecha!
A la Ciudad de South Miami, por haber sido escogida una de las “All American Cities”.

Al Hospital Infantil de Miami, por el nuevo proyecto suyo de ampliacion para prestar mejores servicios a
los nifios de nuestra comunidad.




SUCESOS MUNICIPALES

La Comisionada Rebeca Sosa ha tenido gran éxito en lo que a liderar y unificar a los municipios que estin en
su distrito se refiere. En s6lo cinco meses, ella ha logrado muchas de sus metas, una de las cuales era celebrar
trimestralmente una reunion con los alcaldes de los municipios del distrito y los respectivos representantes
estatales. Esas reuniones, se han convertido en el lugar de convergencia de un conjunto de “cabezas pensantes”
en que los lideres gubernamentales pueden familiarizarse con sus respectivos problemas, estudiar alternativas
y trabajar para obtener soluciones. Las reuniones trimestrales le sirven de manera singular a la Comisionada
Sosa para mantenerse informada sobre asuntos de importancia decisiva de su distrito. Al mantener abiertas las
lineas de comunicacion acerca de temas de actualidad, la Comisionada Sosa y los alcaldes de los municipios
de su distrito podran coordinar las tareas conducentes a la prestacion de servicios a los residentes en forma
tanto eficaz como eficiente y de ese modo proteger la calidad de la vida y el valor de los inmuebles.

A todos los miembros del personal de sus oficinas, la Comisionada Sosa les ha ordenado asistir a todas las
reuniones de las juntas municipales de comisionados y a las de las asociaciones de propietarios de
inmuebles de su distrito. La politica de puertas abiertas de la Comisionada Sosa se extiende a
todos los residentes de su distrito.

REUNIONES PUBLICAS

La Comisionada Sosa ha celebrado varias reuniones publicas en distintas partes de su distrito que han contado
con la asistencia de funcionarios de las oficinas para el control de venenos, del Hospital Jackson Memorial y
del Hospital Infantil de Miami. Los médicos participantes contestaron a las preguntas de los asistentes para
asi responder a las inquietudes de la comunidad en relacion con las amenazas que representan los agentes
bioquimicos. También, dieron un niimero telefénico de llamada gratuita que el ptiblico puede usar para hacer
las preguntas relativas al dntrax o a otras manifestaciones de agentes bioquimicos que tengan. Ese nimero es
el 1-800-222-1222. Esas llamadas las contestan las oficinas encargadas del control de los venenos.

Asimismo, se dieron consejos ttiles para poder distinguir los sintomas de la influenza de los del éntrax. Si
se trata de influenza, el enfermo siente dolores en el cuerpo, le da una fiebre moderada y se le congestionan
las fosas nasales. En el caso de infecciones causadas por el éntrax, la fiebre es muy alta y no se le
congestionan las fosas nasales al enfermo.
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Alcalde Alex Penelas...........ocuseni0000.305-375-5071
Ayuda en los vecindarios..................305-375-2196
BBEUIR. ..o secsssssssiimmamsssimsssasesssisannd=094=1 500
Elecciones.........cccornemnieinserernrnnnennn 305-375-4600
Infracciones del estacionamiento......305-275-1133
Junta Escolar.........ccocenieienninsiniennennnn 305-995-1000

Secretario de los Tribunales........... 305-275-1155

Servicios Especiales de Transporte...305-263-5406

TeaAM MELTO. .......ooveoevsesseeessns e 305-468-5900

THANSPOME. ...ecconrersssessensssssmsireennsns 305-770-3131

: | VAVIENAR. ..o renessseessseseessnsen: 305-644-5100

Numeros de Contacto para la Comisionada Sosa:
‘ Oficina del Distrito Oficina del Downtown
6429 SW 8th St. 111 NW Ist St.
Miami, Fl. 33144 Miami, Fl. 33128

(305) 267-6377 (305) 375-5653



